DIVISION 01 - CONDITIONS ET EXIGENCES GENERALES

.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA SE REFERER AUX CONDITIONS
GENERALES AU CAHIER DES CHARGES DE L'UNIVERSITE CONCORDIA.

.2 EXECUTER LES TRAVAUX EN CONFORMITE AVEC LES LOIS,
ORDONNANCES, REGLES, REGLEMENTS ET CODES EN VIGUEUR LES
PLUS RECENTS DES AUTORITES COMPETENTES.

.3 VERIFIER LES CONDITIONS EXISTANTES DU SITE ET L'ETENDUE
DES TRAVAUX EN CONSULTANT LES DOCUMENTS DE TOUTES LES
DISCIPLINES. RAPPORTER IMMEDIATEMENT TOUTE DISCORDANCE
AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX, PAR ECRIT AU MAITRE DE
L'OUVRAGE ET A L'ARCHITECTE. LE MAITRE DE L'OUVRAGE EMETTRA
DES CLARIFICATIONS AVANT D'EXECUTER LES TRAVAUX.

4 AVISER IMMEDIATEMENT LE MAITRE DE L'OUVRAGE ET
L'ARCHITECTE DE TOUTE NON-CONFORMITE AUX PLANS AVEC LES
LOIS, ORDONNANCES, REGLES, REGLEMENTS ET CODES
APPLICABLES A L'OUVRAGE.

.5 L'ENTREPRENEUR DOIT ASSUMER LES COUTS DE TOUS LES

PERMIS ET DOIT FAIRE LES DEMANDES DE PERMIS AUPRES DE
L'ARRONDISSEMENT ET LES AFFICHER DURANT LES TRAVAUX.

.6 COORDONNER LES TRAVAUX AVEC LE MAITRE DE L'OUVRAGE ET
RESPECTER SES DIRECTIVES. EXECUTER LES TRAVAUX EN
DERANGEANT LE MOINS POSSIBLE LES OCCUPANTS ET PERMETTRE
UNE UTILISATION NORMALE ET S'ENTENDRE AVEC LE MAITRE DE
L'OUVRAGE POUR FACILITER L'EXECUTION DES TRAVAUX ET L'ACCES
AUX ZONES OCCUPEES. AU BESOIN, UTILISER DES ECRANS
ANTI-POUSSIERE, DES CLOISONS ET DES ECRITEAUX DE MISE EN
GARDE TEMPORAIRE. AVISER A L'AVANCE LE MAITRE DE L'OUVRAGE

DE TOUT TRAVAIL BRUYANT OU DEGAGEANT DES ODEURS
INCOMMODANTES.

.7 NE PRENDRE AUCUNE MESURE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

.8 LES DOCUMENTS D'ARCHITECTURE DOIVENT ETRE LUS
CONJOINTEMENT AVEC CEUX DES AUTRES DISCIPLNES.

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSULTER LES PLANS DES INGENIEURS EN
MECANIQUE, ELECTRICITE ET STRUCTURE AFIN DE CERNER LES
TRAVAUX ENGENDRES PAR LEUR INTERVENTION DANS LE BUT DE LES
INTEGRER AU PROJET.

.9 DESSINS D'ATELIER ET INSTRUCTIONS DES MANUFACTURIERS: SE
REFERER AUX CONDITIONS GENERALES AU CAHIER DES CHARGES DE
L'UNIVERSITE CONCORDIA.

.10 SUBSTITUTION ET EQUIVALENCE DE MATERIAUX: SE REFERER
AUX CONDITIONS GENERALES AU CAHIER DES CHARGES DE
L'UNIVERSITE CONCORDIA. TOUT PRODUIT OU SYSTEME PROPOSE
COMME EQUIVALENT A CELUI INDIQUE DANS LES DOCUMENTS DE
L'ARCHITECTE DOIT ETRE APPUYE D'INFORMATIONS DETAILLEES
(DESSINS, FICHES TECHNIQUES, RAPPORTS, ETC.) ET ACCOMPAGNE
DE L'INFORMATION COMPARATIVE DU PRODUIT SPECIFIE.

.11 TOUT PERCEMENT INCLUANT SANS S'Y RESTREINDRE, TUYAU,
CONDUIT, FILAGE, GAINE, ETC. EFFECTUE DANS UN ENSEMBLE
RESISTANT AU FEU DOIT ETRE SCELLE PAR UN ENSEMBLE

COUPE-FEU ET PARE-FUMEE HOMOLOGUE. CHAQUE SOUS-TRAITANT
DOIT EFFECTUER LES TRAVAUX DE SCELLEMENT REQUIS PAR SES
INSTALLATIONS.

.12 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, DISSIMULER LES TUYAUX, LES
CONDUITS ET LA FILERIE DANS LES PLANCHERS, LES MURS ET LES
PLAFONDS.

.13 SE REFERER AUX DESSINS D'ARCHITECTURE ET DE
MECANIQUE/ELECTRICITE POUR DETERMINER L'EMPLACEMENT DES
FONDS DE VISSAGE REQUIS POUR L'INSTALLATION DES DIFFERENTS
ACCESSOIRES DE FINITION ET EQUIPEMENTS.

.14 ARRETS DE SERVICES: TOUT ARRET DE SERVICE DOIT ETRE FAIT
EN COORDINATION AVEC LE MAITRE DE L'OUVRAGE. SE REFERER
AUX CONDITIONS GENERALES AU CAHIER DES CHARGES DE
L'UNIVERSITE CONCORDIA.

1.1 CONDITIONS GENERALES PARTICULIERES

.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA SE REFERER AUX CONDITIONS GENERALES

PARTICULIERES AU CAHIER DES CHARGES DE L'UNIVERSITE
CONCORDIA.

DIVISION 02 - DEMOLITION

LES CONDITIONS GENERALES ET LES CONDITIONS GENERALES
PARTICULIERES S'APPLIQUENT AUX TRAVAUX DECRITS DANS LA
PRESENTE SECTION.

1 GENERALITES
.1 ETENDUE DES TRAVAUX

.1 TOUS LES TRAVAUX DE DEMOLITION INDIQUES AUX DESSINS
ET/OU DEVIS, DE MEME QUE CEUX NON SPECIFIQUEMENT
DECRITS, MAIS REQUIS POUR EXECUTER LES TRAVAUX
INDIQUES AUX DESSINS ET/OU DEVIS.

.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA SE RENDRE COMPTE LUI-MEME DE
L'ETENDUE DES TRAVAUX EN VISITANT LES LIEUX, EN
CONSULTANT LES DOCUMENTS DES DIFFERENTES DISCIPLINES
ET EN CONSIDERANT LES PRESCRIPTIONS NOTAMMENT DE LA
PRESENTE DIVISION ET CELLES DES DOCUMENTS DE
MECANIQUE ET ELECTRICITE QUI FORMENT UN TOUT POUR
DECRIRE LES DEMOLITIONS.

.3 CES TRAVAUX COMPRENNENT NOTAMMENT ET SANS S'Y

RESTREINDRE, LES TRAVAUX DE DEMOLITION INTERIEURE
SUIVANTS REQUIS POUR LES TRAVAUX:

.2 L'ENLEVEMENT DES SERVICES D'ELECTRICITE ET
MECANIQUE DESSERVANT LE MOBILIER SELON LES
DESSINS D'ELECTRICITE ET MECANIQUE.

.3 LES PERCEMENTS DANS LES DALLES DE BETON REQUIS
PAR LES DOCUMENTS POUR LE PASSAGE OU

L'ENCASTREMENT DE CONDUITS DE MECANIQUE OU

D'ELECTRICITE ET AUTRES TRAVAUX INDIQUES AUX
DOCUMENTS;

4 LES PERCEMENTS ET RAINURES DE CLOISONS,
PLAFONDS ET MURS INTERIEURS, DEMOLITION ET

ENLEVEMENT, REQUIS PAR LES DOCUMENTS POUR LE
PASSAGE OU L'ENCASTREMENT DE CONDUITS DE

MECANIQUE OU D'ELECTRICITE ET AUTRES TRAVAUX
INDIQUES AUX DOCUMENTS;

.5 LE DEMANTELEMENT ET LA REINSTALLATION DES
PLAFONDS SUSPENDUS EN CARREAUX ACOUSTIQUES

REQUIS POUR PERMETTRE LA REALIS ATION DES
TRAVAUX D'ELECTROMECANIQUE. CONSULTER LES
DOCUMENTS DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE A CET
EFFET, POUR IDENTIFIER LES SECTEURS DU BATIMENT
QUI SONT VISES PAR CES TRAVAUX.

.6 TOUT AUTRE TRAVAIL DE DEMOLITION NON ENUMERE
ICI MAIS REQUIS POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX
DEMANDES PAR LES DOCUMENTS.

2 PRODUITS

.1 SANS OBJET.
3 EXECUTION

.1 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, EXECUTER LES TRAVAUX
DE DEMOLITION CONFORMEMENT AUX PRESCRIPTIONS DES
LOIS, NORMES, REGLEMENTS ET CODE DE SECURITE EN
VIGUEUR INCLUANT LE CODE DE SECURITE DE LA CNESST, LE
CODE NATIONAL DU BATIMENT (NOTAMMENT LA PARTIE 8
MESURES DE SECURITE SUR LES CHANTIERS), LE CODE
NATIONAL DE PREVENTION DES INCENDIES (NOTAMMENT LA

SECTION 2.14 CHANTIERS DE DEMOLITION, LA SECTION 2.8
MESURES D'URGENCE ET LES ARTICLES DE L'ANNEXE A

APPLICABLES A CES SECTIONS).

.2 SE CONFORMER AUX EXIGENCES DES CONDITIONS
GENERALES RELATIVES AU CONTROLE DE L'ENVIRONNEMENT
ET PREVOIR TOUTES LES CLOISONS TEMPORAIRES ETANCHES
A LA POUSSIERE REQUISES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX DE
DEMOLITION.

.3 EXECUTER LES PERCEMENTS, OUVERTURES ET
MODIFICATIONS DANS LES ELEMENTS STRUCTURAUX A L'AIDE
DE SCIE A BETON ET/OU DE MECHE A BETON. L'UTILISATION
D'OUTILS A PERCUSSION EST INTERDITE.

4 POUR LES PERCEMENTS DE LA DALLE, SUIVRE LA
PROCEDURE A L'ARTICLE 12 DES CONDITIONS GENERALES
PARTICULIERES.

.5 DEBARRASSER LE CHANTIER DES MATERIAUX DE
DEMOLITION, EN RESPECTANT LES EXIGENCES DES AUTORITES
COMPETENTES.

.6 PROTEGER LES EQUIPEMENTS ELECTROMECANIQUES
DURANT LA DEMOLITION.

.7 VOIR A CE QUE LES DEMOLITIONS N'OBSTRUENT PAS LES
SYSTEMES ELECTRIQUES ET MECANIQUES QUI DOIVENT
DEMEURER EN ETAT DE FONCTIONNER.

.8 PLAFONDS ACOUSTIQUES EXISTANTS A DEMANTELER ET
REINSTALLER: ENLEVER TOUTES LES PANNEAUX ACOUSTIQUES
AVANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION. ELIMINER LES TUILES
ENDOMMAGEES. ENTREPOSER LES TUILES EN BONNE
CONDITION ET LES PROTEGER DURANT LE CHANTIER.

DIVISION 06 - OUVRAGES EN BOIS

LES CONDITIONS GENERALES ET LES CONDITIONS GENERALES
PARTICULIERES S'APPLIQUENT AUX TRAVAUX DECRITS DANS LA
PRESENTE SECTION.

6.1 MENUISERIE ET EBENISTERIE

1 GENERALITES
.1 ETENDUE DES TRAVAUX
.1 FOND DE VISSAGE POUR ENROULEURS DE BOYAU D'EAU.

2 PRODUITS

.1 CONTREPLAQUE DE SAPIN DE DOUGLAS: CONFORME A LA
NORME ACNOR 0121, CLASSIFICATION "CONSTRUCTION",

CATEGORIE "STANDARD", D'EPAISSEUR INDIQUEE, POUR LES
OUVRAGES SITUES DANS DES ENDROITS HUMIDES.

.1 PRODUIT CERTIFIE PAR LE FOREST STEWARDSHIP COUNCIL
(FSC).

.2 PRODUIT SANS UREE-FORMALDEHYDE.

2 STRATIFIES DE MATIERES PLASTIQUES : CONFORMES A LA
NORME ANSI/NEMA LD3.

.1 STRATIFIES DE MATIERE PLASTIQUE, EN GENERAL :

.1 STRATIFIES DE MATIERE PLASTIQUE, POUR SURFACES
PLANES (1.2 MM) OU FORMABLES (0.76 MM) SELON LE CAS,

COMPOSES DE PAPIERS DE SURFACE DECORATIFS
IMPREGNES DE RESINE DE MELAMINE, SPECIALEMENT
TRAITES POUR RESISTER A L'USURE, COMPRIMES SOUS
HAUTE PRESSION A DES PAPIERS KRAFT NOIRS IMPREGNES

DE RESINE PHENOLIQUE, AVEC DOS AU FINI SABLE.
COULEURS AU CHOIX DE L'ARCHITECTE PARMI LA GAMME DE
COULEURS ET FINIS STANDARDS DU FABRICANT.

.1 PRODUIT ACCEPTABLE: STRATIFIE « COLORCORE2
SOLID COLOR LAMINATES » DE FORMICA » OU

EQUIVALENT APPROUVE.

3 EXECUTION

.1 EXECUTER LES TRAVAUX D'EBENISTERIE CONFORMEMENT AUX

NORMES DE QUALITE APPLICABLES DE L'ARCHITECTURAL
WOODWORK MANUFACTURERS ASSOCIATION OF CANADA
(AWMAC).

.2 FIXER ET ANCRER SOLIDEMENT LES OUVRAGES. FOURNIR ET
INSTALLER DES FIXATIONS ROBUSTES POUR RETENIR LES

ELEMENTS MONTES AU MUR.

.3 SIL'ON UTILISE DES VIS POUR FIXER LES ELEMENTS, POSER LES
VIS DANS DES TROUS FRAISES, RONDS ET SOIGNEUSEMENT
PERCES, ET OBTURER LES TROUS AU MOYEN DE BOUCHONS AU
FINI ASSORTI A L'ELEMENT FIXE.

.4 POSER UN MINCE FILET DE MASTIC D'ETANCHEITE DANS LE

JOINT SEPARANT LES ELEMENTS DE MOBILIER ET LE REVETEMENT
DU MUR ADJACENT.

DIVISION 07 - ISOLATION ET ETANCHEITE

LES CONDITIONS GENERALES ET LES CONDITIONS GENERALES
PARTICULIERES S'APPLIQUENT AUX TRAVAUX DECRITS DANS LA
PRESENTE SECTION.

7.1 ETANCHEITE DES JOINTS

1 GENERALITES
.1 ETENDUE DES TRAVAUX

.1 APPLIQUER LE MASTIC D'ETANCHEITE AU POURTOUR DES
ELEMENTS AU MUR ET AU PLAFOND (EX. CADRES, APPAREILS
MECANIQUE ET ELECTRIQUE, DESSUS DES PLINTHES,

PERIMETRE DE TOUS LES MOBILIERS, JOINTS ENTRE LES
CABINETS ET LE PLANCHER, ETC.) ET SELON LES INDICATIONS

.2 APPLIQUER LE PRODUIT D'ETANCHEITE POUR L'ISOLATION
ACOUSTIQUE AU PERIMETRE DE TOUS LES ELEMENTS DANS LES
CLOISONS ACOUSTIQUES (PORTES, FENETRES, JOINTS
SUPERIEURS ET INFERIEURS DES MURS, TOUTES LES

OUVERTURES A TRAVERS LA CLOISON, BOITES ELECTRIQUES,
ETC.) ET SELON LES INDICATIONS.

2 PRODUITS

.1 SCELLANT A BASE DU SILICONE RESISTANT AUX MOISISSURES.
.1 PRODUIT ACCEPTABLE: DOW CORNING 786.

.2 MASTIC D'ETANCHEITE POUR L'ISOLATION ACOUSTIQUE.
.1 PRODUIT ACCEPTABLE: SCELLANT ACOUSTIQUE TREMCO DE
TREMCO.

3 EXECUTION

.1 DEBARRASSER LES SURFACES DES JOINTS DE TOUTE MATIERE
INDESIRABLE, Y COMPRIS LA POUSSIERE, LA ROUILLE, L'HUILE, LA
GRAISSE ET AUTRES CORPS ETRANGERS POUVANT NUIRE A
L'EXECUTION OU A L'EFFICACITE DES TRAVAUX.

.2 AVANT D'APPLIQUER L'APPRET ET LE PRODUIT DE
CALFEUTRAGE, MASQUER LES SURFACES ADJACENTES AFIN

D'EVITER LES TERNISSURES.

.3 METTRE EN OEUVRE LE MASTIC D'ETANCHEITE
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS ECRITES DU FABRICANT.

DIVISION 09 - FINITIONS

LES CONDITIONS GENERALES ET LES CONDITIONS GENERALES
PARTICULIERES S'APPLIQUENT AUX TRAVAUX DECRITS DANS LA
PRESENTE SECTION.

9.1 REVETEMENTS DE SOL SOUPLES

1 GENERALITES
.1 ETENDUE DES TRAVAUX

.1 PLINTHES EN VINYL

.2 RAGREAGE MINEUR DU REVETEMENT DE SOL SOUPLE EN

FEUILLES SUITE A L'ENLEVEMENT DU MOBILIER DE
LABORATOIRE ET SES ANCRAGES AU SOL.

2 PRODUITS

.1 PLO1: PLINTHE A GORGE EN CAOUTCHOUC, DE 102mm DE

HAUTEUR, 3,2mm D'EPAISSEUR, DE COULEUR GRIS TEL QUE
38-PEWTER, AVEC SECTION DE COIN ENTRANT ET COIN SORTANT

APPAREILLES, TEL QUE SERIE CB DE JOHNSONITE.

.2 RS01: REVETEMENT DE SOL SOUPLE EN ROULEAU DE VINYLE
HOMOGENE, 2mm D'EPAISSEUR, COULEUR 6029-CLOUD, JOINTS

SOUDES A CHAUD AVEC CORDONS DE SOUDURES #05072508, TEL
QUE COLLECTION MIPOLAM SYMBIOZ DE GERFLOR. JONCTIONS ET
COINS SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

3 EXECUTION

.1 VERIFICATION DES CONDITIONS: AVANT DE PROCEDER A
L'INSTALLATION DES REVETEMENTS DE SOL SOUPLES EN
ROULEAU, S'ASSURER QUE L'ETAT DES SURFACES SUPPORTS

PREALABLEMENT MIS EN CEUVRE AUX TERMES D'AUTRES
SECTIONS OU CONTRATS EST ACCEPTABLE ET PERMET DE

REALISER LES TRAVAUX CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS
ECRITES DU FABRICANT.

2. INSTALLER LE REVETEMENT DE SOL SELON LES INSTRUCTION
DU FABRICANT.

3. POSER LE REVETEMENT DE SOL EN EXECUTANT DES JOINTS

PARALLELES AUX LIGNES DU BATIMENT DE MANIERE A EN REDUIRE
LE NOMBRE AU MINIMUM.

4. NETTOYER, SCELLER ET CIRER LE PLANCHER NOUVELLEMENT
REVETU ET LES PLINTHES SELON LES INSTRUCTIONS ECRITES DU
FABRICANT DU REVETEMENT DE SOL.

9.2 TRAVAUX DE GYPSE

1 GENERALITES
.1 ETENDUE DES TRAVAUX

.1 TRAVAUX DE RAGREAGE DE PANNEAUX DE GYPSE REQUIS
SUITE A LEUR DEMOLITION PARTIEL POUR LE PASSAGE OU
L'ENCASTREMENT DE CONDUITS DE MECANIQUE OU

D'ELECTRICITE ET AUTRES TRAVAUX INDIQUES AUX
DOCUMENTS.

2 PRODUITS

.1 PANNEAUX STANDARD: CONFORMES A LA NORME ASTM C 36, DE
TYPE ORDINAIRE ET DE TYPE X LORSQUE REQUIS, D'EPAISSEUR
INDIQUEE AUX DOCUMENTS, 1220 MM DE LARGEUR ET DE LA
LONGUEUR UTILE MAXIMALE, AVEC RIVES EQUARRIES AUX
EXTREMITES ET RIVES ARRONDIES ET BISEAUTEES SUR LES
COTES.

22 VIS POUR UTILISATION AUX ELEMENTS INTERIEURS ET AUX
PANNEAUX DEGYPSE INTERIEURS DES MURS EXTERIEURS:

CONFORMES A LA NORME ASTM C 1002, ET A LA NORME ASTM C
954 DANS LE CAS DES ASSEMBLAGES SUR SUPPORT DE FORTE

EPAISSEUR (0,84 MM ET PLUS), DE LONGUEUR APPROPRIEE A
L'OUVRAGE.

.3 ENDUIT POUR JOINTS: CONFORME A LA NORME ASTM C 475,
SANS AMIANTE. DANS LES ENDROITS HUMIDES INTERIEURS,

UTILISER UN COMPOSE A JOINT D'EXTERIEUR RECOMMANDE PAR
LE MANUFACTURIER.

3 EXECUTION

.1 SAUF INDICATION CONTRAIRE ET PLUS RESTRICTIVE AUX
DOCUMENTS, EXECUTER LA POSE ET LA FINITION DES PANNEAUX

DE GYPSE CONFORMEMENT A LA NORME ASTM C 840 ET AUX
RECOMMANDATIONS CONTENUES DANS LE "MANUEL DE

CONSTRUCTION DE GYPSE CGC", DERNIERE EDITION.

.2 NE PAS POSER LES PANNEAUX AVANT QUE LES BATIS, LES
ANCRAGES, LES CALES, L'ISOLANT ET LES INSTALLATIONS

ELECTRIQUES ET MECANIQUES N'AIENT ETE APPROUVES.

.3 SCELLER PARFAITEMENT TOUS LES DECOUPAGES PRATIQUES
AUTOUR DES BOITES ELECTRIQUES, DES CONDUITS, DANS LES

CLOISONS INSONORISEES. TOUTE CLOISON OU PLAFOND
COMPORTANT DANS SA COMPOSITION DE L'ISOLANT

INSONORISANT SERA CONSIDERE COMME CLOISON OU PLAFOND
INSONORISES.

.4 POSER DES PORTES D'ACCES (TRAPPES DE VISITE) AUX
APPAREILS ELECTRIQUES ET MECANIQUES PRESCRITES ET
FOURNIES PAR LES DIVISIONS MECANIQUE ET ELECTRICITE, AINSI
QUE LES TRAPPES D'ACCES ARCHITECTURALES INDIQUEES ET
DECRITES A LA PRESENTE SECTION, LE CAS ECHEANT.
ASSUJETTIR FERMEMENT LES CADRES AUX ELEMENTS DE
FOURRURE OU A LA CHARPENTE.

3 EXECUTION (CONT.)

.5 TRAVAUX DE REFECTION: RAGREER LES SURFACES
ENDOMMAGEES PONCER LES EXTREMITES IRREGULIERES ET LES
AUTRES IMPERFECTIONS. ENLEVER TOUTE SALETE, HUILE,
GRAISSE, ET AUTRES MATERIAUX QUI EMPECHERAIENT

L'ADHERENCE A LA SURFACE ET APPLIQUER UN AGENT DE
LIAISONNEMENT. APPLIQUER DEUX MINCE COUCHES D'ENDUIT DE

PATE A JOINT SUR TOUTE LA SURFACE A L'AIDE D'UNE TRUELLE DE
PLATRIER, AFIN D'UNIFORMISER LA TEXTURE DES SURFACES, LES

DENIVELLATIONS ET LES MARQUES D'OUTILS.

.6 FINIR LES JOINTS ENTRE LES PANNEAUX DE GYPSE ET DANS
LES ANGLES RENTRANTS AU MOYEN DES PRODUITS SUIVANTS:

PATE A JOINTS, RUBAN A JOINTS ET ENDUIT A RUBAN. APPLIQUER

CES PRODUITS SELON LES NIVEAUX DE FINITION DECRITS CI-BAS,
ET SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT, ET LISSER EN

AMINCISSANT LE TOUT DE FACON A RATTRAPER LE FINI DE LA
SURFACE DES PANNEAUX. A L'EXCEPTION DES JOINTS DES
PANNEAUX EXTERIEURS DES MURS EXTERIEURS, NE LAISSER
AUCUN JOINT SANS TRAITEMENT. NE PROCEDER AU TRAITEMENT

DES JOINTS QU'APRES AVOIR PREPARE TOUTE LA SURFACE EN Y
APPLIQUANT UN AGENT DE LIAISONNEMENT.

.7 DANS TOUS LES CAS, A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE AUX
DOCUMENTS, REALISER UNE FINITION DE NIVEAU 4.

.8 REMPLIR LES CREUX AUX TETES DE VIS AVEC DE LA PATE A

JOINTS ET DE L'ENDUIT A RUBAN JUSQU'A L'OBTENTION D'UNE
SURFACE UNIFORME ET D'AFFLEUREMENT AVEC LES SURFACES
ADJACENTES DES PANNEAUX DE GYPSE, DE FACON QUE CES
CREUX SOIENT INVISIBLES UNE FOIS L'ENDUIT DE FINITION

APPLIQUE.

.9 UNE FOIS LA POSE TERMINEE, L'OUVRAGE DOIT ETRE LISSE, DE
NIVEAU OU D'APLOMB, EXEMPT D'ONDULATIONS ET D'AUTRES

DEFAUTS, ET PRET A ETRE REVETU D'UN ENDUIT DE FINITION.

NOTE

L'entrepreneur devra aviser les professionnels de toute erreur
ou omission aux plans avant le début des travaux.
L'entrepreneur devra vérifier toutes les dimensions et
renvois aux plans. Aucune dimension ne devra étre
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